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ZAVAZOK RUCITEI’A - JEDNOTLIVA ZARUKA
L. Zavizok rucitela ¢.2) ....ccccveeveennnn.
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poskytuje tymto spolo¢ne a nerozdielne rucenie na colnom Urade ..........ccooceeieeiiienicniieeninnns
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v prospech Eurépskej unie (ktorGi tvori Belgické kralovstvo, Bulharska republika, Ceska
republika, Danske kralovstvo, Spolkova republika Nemecko, Estonska republika, irsko,
Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franctzska republika, Chorvétska republika,
Talianska republika, Cyperskd republika, LotySskd republika, Litovskd republika,
Luxemburské velkovojvodstvo, Madarsko, Maltska republika, Holandské kralovstvo,
Rakuska republika, Pol'ska republika, Portugalska republika, Rumunsko, Slovinska republika,
Slovenska republika, Finska republika a Svédske kralovstvo), ako aj v prospech Gruzinska,
Islandskej republiky, Severomacedonskej republiky, Norskeho kralovstva, Srbskej
republiky, Svajéiarskej konfederacie, Tureckej republiky, Ukrajiny, Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného irska,?),) Andorrského knieZatstva a Sanmarinskej republiky,?)

za kazd( sumu, za zaplatenie ktorej osoba poskytujiica tito ZAruku™: ..........c.ccvevveeervereeernennnns
je alebo moze byt’ zodpovedna vo vztahu k uvedenym Statom a ktoré predstavuje dlh v podobe
cla a inych platieb vymeranych za tovar, ktorého opis sa uvadza nizsie, na ktory sa vzt'ahuje
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2. Podpisany(-&) sa zavézuje zaplatit’ v lehote 30 dni odo diia dorucenia prvej pisomnej vyzvy
prislusnych organov Statov uvedenych v prvom bode poZzadované sumy, ak podpisany(-a)
alebo ina prislusné osoba nepreukaze pred uplynutim tejto lehoty, Ze osobitny colny rezim
iny nez colny rezim kone¢né pouzitie bol ukonceny, colny dohl'ad nad tovarom, ktory sa
nachadza v colnom rezime kone¢né pouzitie, alebo colny dohl'ad nad do¢asne uskladnenym
tovarom sa riadne skoncili, alebo pri operaciach inych nez osobitné colné rezimy a doc¢asné
uskladnenie, Ze situécia tovaru bola upravena v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Na ziadost’ podpisané¢ho (podpisanej) a z akychkol'vek dévodov uznanych za opravnené
mozu prislusné organy Statov uvedenych v prvom bode predizit lehotu uvedend v
predchadzajlicom odseku. Dodatoéné finanéné naklady, ktoré vzniknt v désledku prediZenia
lehoty, najmé& akykol'vek urok, sa pocitaju tak, aby prislusna suma bola rovnocenna sume,
ktora by sa uctovala za obdobnych okolnosti na pefiaznom trhu alebo na finanénom trhu
prisludneho Statu. Podpisany(-4) uhradi tieto ndklady prislusnému organu tohto Statu.



3. Zavazok z tejto zaruky plati odo dna jeho schvalenia colnym tradom. Podpisany(-a) je
zodpovedny(-a) za zaplatenie dlhu v podobe cla a inych platieb vymeranych v savislosti s
colnou operaciou, na ktoru sa vztahuje tento zavizok, zacatou pred dilom, ked’ nastali uc¢inky
zruSenia schvalenia rucitel'ského vyhlasenia alebo vypovede ruditel’a, a to aj vtedy, ak je
vyzva na zaplatenie dorucené neskor.

4. Podpisany(-a) poskytne na tcely tohto zavizku svoju adresu na doruéovanie') v kazdom zo
Statov uvedenych v prvom bode.

Néazov alebo meno a priezvisko

Stat a uplna adresa na dorucovanie

Podpisany(-a) potvrdzuje, Ze vSetka koreSpondencia a oznamenia a akékol'vek tkony alebo
postupy tykajuce sa tohto zavézku adresované na jednu z jeho (jej) adries na doru¢ovanie alebo
podané pisomne na takejto adrese budu prijaté ako nalezite mu (jej) dorucené.

Podpisany(-4) uznava pravomoc prislusného sudu kazdého miesta, kde ma adresu na
dorucovanie.

Podpisany(-a) sa zavizuje akukol'vek zmenu adresy na doru¢ovanie vopred oznamit’ colnému
Uradu, ktory schvalil tento zavézok.
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Meno, priezvisko, funkcia a podpis opravnenej osobyX)

I1. Schvalenie colnym Gradom



Zavazok rucitela schvaleny dfia ..........cccooiiiiiiiiiiiiinienieeens na zabezpeCenie colnej
operéacie vykonanej na zaklade colného vyhlasenia alebo vyhlasenia na do¢asné uskladnenie

G ettt ettt et n e be e e re e Z e "
Odtlac¢ok uradnej peciatky
colného dradu
Meno, priezvisko a podpis povereného colnika
Vysvetlivky:

a) Cislo zavizku sa uvadza ru¢itelom.

b) Uvéadza sa nazov alebo meno a priezvisko rucitel’a.

c) Uvédza sa sidlo, miesto podnikania alebo adresa trvalého pobytu ruditel’a.

d) Ako identifika¢né ¢islo sa uvadza ¢islo EORI (Eislo registracie a identifikicie hospodarskych subjektov), ak
bOIQ pridelené, alebo iné identifika¢né &islo, napriklad identifikaéné ¢&islo (IC), danové identifikaéné &islo
(DIC).

e) Preéiarkne sa nazov $tatu (Statov), na Uzemi ktorého (ktorych) sa zaruka nesmie pouzit’.

f) Podla Protokolu o frsku/Severnom frsku Dohody o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a
Severného Irska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spologenstva pre atomovi energiu sa na uéely tejto zaruky
Severné frsko povazuje za stiéast’ Europskej tinie. Ruéitel’ usadeny na colnom tzemi Eurdpskej tinie preto
uvedie adresu na doru¢ovanie alebo uréi zastupcu v Severnom firsku, ak sa tam zaruka moze pouzit. Ak je
vSak zaruka v ramci spolo¢ného tranzitného rezimu platna v Eurdpskej unii a v Spojenom kralovstve Velkej
Britanie a Severného Irska, jedna adresa na doru¢ovanie alebo uréeny zastupca v Spojenom kralovstve
Velkej Britanie a Severného Irska sa moze vztahovat na vietky asti Spojeného kralovstva Velkej Britanie
a Severného Irska, vratane Severného irska.

g) Odkazy na Andorrské kniezatstvo a Sanmarinsku republiku sa vzt'ahuja vyluéne na operacie v colnom reZime
tranzit Unie.

h) Uvadza sa ndzov alebo meno a priezvisko, sidlo, miesto podnikania alebo adresa trvalého pobytu a
identifikaéné Cislo osoby, ktora poskytuje zaruku. Ako identifikacné Cislo sa uvadza ¢islo EORI (Cislo
registracie a identifikacie hospodarskych subjektov), ak bolo pridelené, alebo iné identifika¢né &islo,
napriklad identifikaéné &islo (IC), dafiové identifikaéné &islo (DIC).

i) Uvéadza sa jedna z tychto colnych operécii:

1. docasné uskladnenie,

2. colny rezim tranzit Unie alebo spolo¢ny tranzitny rezim,

3. colny rezim colné uskladiiovanie,

4. colny rezim do¢asné pouzitie s uplnym oslobodenim od dovozného cla,

5. colny rezim aktivny zuslacht'ovaci styk,

6. colny rezim kone¢né pouZitie,

7. prepustenie do vol'ného obehu,

8. olny rezim dodasné pouzitie s ¢iastonym oslobodenim od dovozného cla,
9. ina colna operéacia — Specifikuje sa jej druh.

j) Ak v pravnych predpisoch daného Statu nie je ustanovenie tykajlice sa adresy na dorucovanie v tomto $tate,
urcuje sa ru¢itelom v tomto State z&stupca opravneny preberat’ vetky oznamenia, ktoré si mu adresované.

k) Ak zaruku podpisuje viac opravnenych oséb, meno, priezvisko, funkcia a podpis sa uvadzaji do samostatného

1)

riadka za kazdu opravnent osobu. Spolu s podpisom kazdej opravnenej osoby sa uvadza vlastnou rukou tejto
opravnenej osoby text: ,,Zaruka na sumu ............cccceeenene eur”, pricom suma sa uvadza slovom.

Vyplia sa colnym tradom prislusnym pre miesto, kde bol tovar umiestneny do colného rezimu alebo kde bol
tovar docasne uskladneny.
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